
192 

No. 252. T H E EVCAF LAW. 
CAP. 259. 

NOTIFICATION UNDER SECTION 29 (1). 
In exercise of the powers vested in him by sub-section (1) of section 29 

of the Evcaf Law, His Excellency the Governor, with the sanction of the 
Secretary of State, has been pleased to declare the offices in the Evcaf Depart
ment set out in the First Schedule hereto to be pensionable as from the date 
of the publication of this Notification in the Gazette, -and has further been 
pleased to declare the offices in the Evcaf Department set out in the Second 
Schedule hereto to be pensionable, and to be deemed to have been pensionable 
as from the 1st day of January, 1945, and for such period that the said ofhees 
set out in the said Second Schedule are held by the persons who hold them 
on the date of the publication of this notification in the Gazette. 

2. All previous notifications made under the above-mentioned section 
of the Evcaf Law are hereby revoked without prejudice to anything done, 
or left undone, and without prejudice to any pension right accrued, thereunder. 

FIRST SCHEDULE. 
Offices declared pensionable. 

1. Director of Evcaf. 
2. Accounting Officer. 
3. Building Inspector. 
4. Rent Collector. 
5. Rate Collector, Larnaca Water Supply. 
6. Clerk. 

SECOND SCHEDULE. 
Offices declared pensionable zcith effect from the 1st January, 1945, and for 

such period that they are held by their present holders. 
1. Accounting Clerk. 
2. Evcaf Agent, Nicosia. 
3. Evcaf Agent, Famagusta. 
4. Messenger. 

Dated this 5th day of April, 1955. 

By Command of His Excellency the Governor, 

J. FLETCHER-COOKE, 
(M.P. 1226/52.) Colonial Secretary. 

N o . 253. 
T H E SHEEP AND GOATS (SHEPHERDS' L ICENSING AND 

CONTROL) LAW. 
CAP. 157. 

NOTICE UNDER SECTION 12. 
In exercise of the powers vested in me by section 12 of the Sheep and 

Goats (Shepherds' Licensing and Control) Law, Cap. 157, I hereby direct 
that during the period between the 15th April, and 31st July, 1955» 
flocks within the village area of Eylenja, Nicosia District, shall, between 
the hours of sunset and sunrise, be kept inside an enclosure : 

Provided that nothing in this notice contained shall prevent the driving 
of any flock, under the proper charge of a licensed shepherd, from one 
village area to another, along any public road, at any hour. 

Dated this 7th day of April, 1955. 
W. F. M. CLEMENS, 

(M.P. 879/48/3.) Commissioner of Nicosia and Kyrenia. 


